Decreto n.© 41/90

Acordo de Cooperacdao no Dominio da Comunicacao Social e
respectivo Acordo Rectificativo entre a Republica Portuguesa e
a Republica Popular de Mocambique

Nos termos da alinea c¢) do n.© 1 do artigo 200.° da Constituicdo, o
Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.° E aprovado o Acordo de Cooperacdo no Dominio da
Comunicacdo Social entre a Republica Portuguesa e a Republica
Popular de Mocambique, assinado no Maputo a 30 de Junho de 1982,
em dois exemplares originais, cuja versao auténtica segue em anexo
ao presente decreto.

Art. 2.° E aprovado o Acordo Rectificativo ao Acordo de Cooperac&o
no Dominio da Comunicagdo Social entre a Republica Portuguesa e a
Republica Popular de Mocambique, celebrado, por troca de notas, em
23 de Outubro de 1983, cuja versao auténtica segue em anexo ao
presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 30 de Agosto de 1990.
- Anibal Anténio Cavaco Silva - Jodo de Deus Rogado Salvador
Pinheiro - Antonio Fernando Couto dos Santos.

Assinado em 13 de Setembro de 1990.

Publique-se.

O Presidente da Republica, MARIO SOARES.

Referendado em 17 de Setembro de 1990.

Pelo Primeiro-Ministro, Joaquim Fernando Nogueira, Ministro da
Presidéncia.

ACORDO DE COOPERACAO NO DOMINIO DA COMUNICACAO SOCIAL
ENTRE A REPUBLICA PORTUGUESA E A
REPUBLICA POPULAR DE MOCAMBIQUE.

Reconhecendo a importancia da comunicagao social para um melhor
conhecimento reciproco entre 0 povo portugués e o0 povo
mocambicano, com base no respeito mutuo pelos valores culturais
préprios e pelos principios de nao ingeréncia nos assuntos internos da
outra Parte;

Consagrando as accbes de cooperacao ja empreendidas, em
reciprocidade, no dominio da comunicacdo social, no ambito das
relacdes de amizade e boa compreensao entre os dois povos;

Desejando intensificar e ampliar, de acordo com o0s interesses
nacionais das duas Partes, as iniciativas que possam conduzir ao



reforco dessa cooperacéo atraves de uma efectiva contribuicdo para a
criacio e desenvolvimento dos meios humanos e materiais
adequados aqueles objectivos;

Visando garantir a circulacdo e a difusdo mais alargada e equilibrada
da informacao, de acordo com as legislacdes de cada uma das Partes;

Considerando a necessidade de uma maior coordenacédo de esforcos
nesse sentido no que respeita a implementacdo de programas
internacionais para o desenvolvimento da comunicacao:

As Partes Contratantes decidem concluir o seguinte Acordo de
Cooperacédo Técnica e de Intercambio no Dominio da Comunicacao
Social:

|
Ambito da cooperacéo

Artigo 1.°
O Estado Portugués e a Republica Popular de Mogcambique acordam
entre si estabelecer os mais estreitos lacos de cooperacdo no dominio
da comunicacao social, devendo tal cooperacdo ser entendida como
extensiva das disposi¢cdes contidas nos acordos existentes entre as
Partes referentes a outros dominios.

Artigo 2.°

A cooperacédo referida no artigo anterior visa assegurar 0s seguintes
objectivos:

a) Assisténcia técnica;

b) Formacao profissional;

¢) Intercambio e circulacdo de jornalistas;
d) Circulacao de informacao;

e) Documentacéo.



1
Assisténcia técnica

Artigo 3.°©
A assisténcia técnica integrara a pluralidade das acc¢bes necessarias
ao melhor funcionamento dos organismos e dos meios de
comunicacao social dos dois paises.

Artigo 4.°

A assisténcia referida no artigo anterior sera prestada dentro das
possibilidades de cada uma das Partes e devera corresponder a
pedidos concretos, formulados pelas vias diplomaticas.

Artigo 5.°©
a) As Partes Contratantes fornecerdo assessoria técnica e
desenvolverdo o intercambio de informacdo sobre reunibes e
programas internacionais para desenvolvimento da comunicacao.
b) As Partes Contratantes procurardao encontrar o financiamento
adequado para os programas de aplicacdo, em terceiras entidades,
sempre que 0s encargos resultantes dos programas acordados ou a
acordar ultrapassem as disponibilidades financeiras de cada Parte.

i
Formacéo profissional

Artigo 6.°
A formacéao profissional envolvera:

a) Ensino, formacdo técnica e reciclagem de jornalistas e outros
quadros técnicos no ambito da comunicacao social;

b) Estagios técnicos nos organismos oficiais do sector e nos varios
meios de comunicac¢ado social de cada um dos paises;

c) Visitas de estudo;

d) Apoio a criacdo de cursos para ensino e formacéao profissional, bem
como a criacdo de formadores;



e) Apoio técnico para a criacdo e desenvolvimento da Escola de
Jornalismo do Maputo.

v
Intercambio e circulacdo de Jornalistas

Artigo 7.©

Ressalva a legislacdo em vigor nos dois paises, o intercambio e a
circulacdo de jornalistas deverdo ser entendidos a luz das praticas
internacionais para a recolha e difusao da informacao.

Artigo 8.°

As Partes Contratantes concluirdo um programa de intercambio de
jornalistas que permita um numero anual de visitas a cada um dos
paises.

Artigo 9.°

Aos correspondentes permanentes e a outros jornalistas no exercicio
das suas funcdes as duas Partes assegurardao as melhores condicdes
de trabalho e de acesso as fontes de informacéao.

\Y
Circulacdo da Informacéao

Artigo 10.°

A circulacdo da informacdo compreendera, nomeadamente, a troca
de noticias, de programas radiofénicos, filmes, reportagens,
publicacbes, musica gravada, material audio-visual e de outros
elementos previamente caracterizados que interessem aos meios
escritos e &audio-visuais e que sirvam para 0 maior e melhor
conhecimento mutuo dos dois povos.

Artigo 11.°
Para efeitos do artigo anterior, ambas as Partes promoverao o maior

estreitamento de relacbes entre 0s seus organismos nacionais de
radiodifusao, televisdo e agéncias noticiosas.



VI
Documentacéao

Artigo 12.°

As Partes Contratantes, reconhecendo o valor fundamental da
documentacédo, propdem-se promover relagcdes de intercambio entre
arquivos e centros especializados, nas areas com interesse para 0O
apoio e o desenvolvimento da comunicacado social, existentes em
cada um dos paises.

Neste dominio de cooperacdo ter-se-a em especial atencdo o
intercambio de documentacdo de caracter histérico que interesse a
cada uma das Partes.

O estudo e criacdo de documentos base e normas de classificacao
especialmente adequadas a utilizacdo da lingua portuguesa serao
igualmente objecto de particular atencao.

Os dois Estados propdem-se desenvolver esforgcos conjuntos,
designadamente a nivel das organiza¢des internacionais, na criagao
de condicbes para o intercambio da documentacédo especializada que
tenha por base a utilizacgdo comum da lingua portuguesa.

VII
Investigacao cientifica

Artigo 13.°
As Partes Contratantes propdéem-se colaborar no dominio da
investigacao cientifica sobre comunicacdo, nomeadamente atraves
de:
a) Execucéo de trabalhos conjuntos;

b) intercambio de estudos;

¢) intercambio de investigadores.



VI
Disposicoes finais

Artigo 14.°

Ambos os Estados elaborardo anualmente, até 30 de Setembro, um
programa de cooperacdo onde constem todas as accgles a
desenvolver, a sua estimativa e a lista de prioridades.

Esse programa so tera forca de execucado depois de aprovado por
ambas as Partes, conjuntamente com as normas de reparticdo dos
respectivos encargos.

O presente Acordo poderad ser completado e integrara protocolos

adicionais relativos, nomeadamente, a cooperacao da radiodifuséo,
das agéncias noticiosas e da televisao.

Artigo 15.°

Para acompanhar a boa execugcdo do presente Acordo e
nomeadamente para discutir e propor o programa anual de
cooperacao previsto no artigo anterior, sera constituida, no ambito da
Comissédo Mista Permanente de Cooperacdo Luso-Mocambicana, uma
Subcomissdo para a Comunicacdo Social, que sera formada por
membros a designar por ambas as Partes.

A Subcomissdo reunir-se-4 quando se reunir a Comissao Mista,
embora possa ter reunides extraordinarias sempre que uma das
Partes o solicite.

A Subcomissdo podera convocar peritos para as suas reunides na
qualidade de conselheiros ou assessores.

Artigo 16.°

O presente Acordo entrara em vigor quando ratificado e segundo os
requisitos constitucionais de ambos os paises e manter-se-a vigente
até seis meses depois da data em que qualquer das Partes
Contratantes notifique a outra Parte do seu desejo de o denunciar.

Assinado no Maputo aos 30 de Junho de 1982, em dois originais em
lingua portuguesa, fazendo ambos fé.

Pelo Governo da Republica Portuguesa:
Vasco Futscher Pereira.



Pelo Governo da Republica Popular de Mocambique:
José Luis Cabaco.

ACORDO RECTIFICATIVO AO ACORDO DE COOPERACAO NO
DOMINIO DA COMUNICAQAO SOCIAL ENTRE A REPUBLICA
PORTUGUESA E A REPUBLICA POPULAR DE MOCAMBIQUE.

Nos termos de troca de notas, efectivada em 27 de Outubro de 1983,
entre a Republica Portuguesa e a Republica Popular de Mogcambique,
relativa ao Acordo de Cooperagdo no Dominio da Comunica¢ao Social,
assinado no Maputo aos 30 de Junho de 1982, foi aditada uma alinea
ao artigo 2.° do mencionado Acordo, que é a alinea f), passando o
mesmo a ter a seguinte redaccgéao final:

Artigo 2.°©

A cooperacao referida no artigo anterior visa assegurar 0s seguintes
objectivos:

a) Assisténcia técnica;

b) Formacao profissional;

¢) Intercambio e circulacdo de jornalistas;
d) Circulacao de informacao;

e) Documentacéao;

f) Investigacao cientifica.



